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HAIIIOHAJIBHUN I COIITAIBHUN IMITEPATVIBU
IBAHA ®PAHKA B TIYMAYEHHI JIYKU TYIIIBA

Anomauia. Y cmammi posensoaemocs ppanKo3Hasuuii 00c6id 00H020 i3 HAUNPOOYKMUBHIUUX OOCTIOHUKIE YKpa-
iHcoKol diacnopu,8i00mMo20 YKpaiHcvkoeo 8ueH020, JypHanicma, pedakmopa /lyku JTyuisa (1895-1984). Ilepedycim tiozo
monoepagis “Iean Pparnko — 6opeyup 3a HayioHanvHy i coyianviy cnpasednusicme” (1967). Baeomocmi npayi J1./Iyyiea
HAOAE He NuuLe KOMNIeKCHe 8UCBimaeHHs xumms i meopuocmi I.Dpanka i3 6paxysanHam pisHUX cKIAOHUX MOMeEHMIE,
He nuue 00CMYNnHULL, H6Asutl 6UKIA0 NPOBIOHUX idell, He NuUle apeyMeHmosane cCNPOCMYB8AHHS OUIHOK PAOSHCLKO20
ppankosHascmea, a ii onepms HA K1acuuHi memoou docnioneHHs. Memodonoziunot 6asorw iiozo pobomu cmanu 6io-
epagpism (micHo no6’s3anuil i3 KynvmypHo-icmopuuHum nioxodom) ma eepmeresmura. B monozpagii maemo He nuuie
6axcanms docnioHuKa saeaubumucs 8 6ioepadito MUMus ma KynvtmypHo-icrmopudHuti KOHMeKcm enoxu, a ti 3axucmumu
Dpanxa 6i0 padsHcvkux panvcudikayiti ma suiimu Ha cymuicmo 11020 meopuocmi — “npasdy” (6 mepminonoeii kna-
cuunoi ginocoii). Lia “npasda” ocseaemuvcs nimepamyposHasuem vepes 6uxio HA PyHOAMEHMANbHI eepMeHesMUHHi
naacmu: enubUHHI CeHCU, YIHHOCMI, i0eanu ma iMnepamueuy mMeopUoCci NUCOLMEHHUKA, uonpasoa, 6e3 KOHKpPemHiux
mepmiHono2iuHUX 8usHaveHv. Y pobomi posensdaromuvcs inmepnpemauitini ouinku J1.7Iyyiea uepes npusmy eusieneHux
Hum 6 L. Dparka 0cHOBHUX iMNepPaAMusis, mobmo KamezopuuHUX HAKasie, KOMpi noCcMame 00HOUAC 1l OCHOBHOI pezy-
JIAMUBHOI0 10€€10 MUCTIEHHS, 11 CUCTNEMOMBOPUUM e/IEMEHMOM C8imoensioHol 6asu inousioa.

Iepuwium nposionum imnepamueom 015 00CHIOHUKA NOcmae Hauionanvhuil imnepamus (“idean camocmitinocmi’),
Kompuii 8us67I€ HAUioueHmMpuuHy (HAUiocoPcvKky, HAUIOHANICMUYHY 41 HAUI0N02iYHY) CKk1adosy ceimoenady I. Dparka.
THwum yenmpanvHum imnepamueom wumms ma meopuocmi LPpanka cmae imnepamus coyianvHuti, no6’s3anuil i3
npo6neMOI0 COUianvHOI cnpaseduB0CMi. MONHA BUCHY8amMU, w0 moHozpagis JL/Iyyiea, nonpu 6ci Mo nusi Hedoniku,
3a605KU KIACUYHIT Mem0007102iuHill 6431 cb0200HT MONce OY MU NOZULIOHOBAHA He TuLe K OOKYMeHM enoxu, a i K yiHHe
HayKose Oxcepeno, Xo4d, HANesHo, He MaK AKA0eMiuH020, IK HAYKOBO-NONYNAPHO20 HaHpy. Lle docnidnenns donomazae
niznamu céimoens0 ma mucnens L. Opanka sk neHy yinicHicmo, K CKIAOHY cucmemy ma dae 8a2omi iMnynbcu 07is Hpo-
006 eHHS MAK020 MUNY ZHOCEO0N02IUHUX CTYOill.
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NATIONAL AND SOCIAL IMPERATIVES OF IVAN FRANKO
IN THE INTERPRETATION OF LUKA LUTSIV

Abstract. The article is about the frankoznavchyi experience of one of the most productive researchers of the
Ukrainian diaspora, the well-known Ukrainian scientist, journalist and editor Luka Lutsiv (1895-1984). First of all,
about his monograph “Ivan Franko is a fighter for national and social justice” (1967). The importance of L. Lutsiv’s
work provides not only for a complex illustration of I. Franko’s life and creative work, taking into account various com-
plex moments, not only for a simple, lively presentation of the leading ideas, not only for the argumentative refutation
of the valuations of the Soviet Franco studies, but also for the use of classical methods of research. The methodological
base of his work was biographism (closely related to the cultural-historical approach) and hermeneutics. In the mono-
graph we have not only the desire of the researcher to go deep into the artist’s biography and the cultural-historical
context of the epoch, but also to protect Franko from the Soviet falsifications and to get to the essence of his creative
work - the “truth” (in the terminology of classical philosophy). A literary scholar through the going out of the funda-
mental hermeneutic layers understands this “truth”: the deep meanings, values, ideals and imperatives of the writer’s
creative work, however, without more concrete terminological definitions. The work is also about the interpretation
valuations of L. Lutsiv through the prism of main imperatives, which he identified in Ivan Franko, that is, categorical
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orders that appear at the same time as the main regulative idea of thinking and the system-forming element of the
ideological base of the individual.

The first leading imperative for the researcher is the national imperative (the “ideal of independence”), which re-
veals the national-centered (natsiosofskyi, natsionalistychnyi or natsiolohichnyi) component of I. Franko’s worldview.
Another central imperative of I. Franko’s life and creative work is the social imperative associated with the problem of
social justice. One can state that L. Lutsiv’s monograph, despite all the possible defects, today thanks to the classical
methodological base can be positioned not only as a document of the epoch but also as a valuable scientific source,
though probably not as academic but as a popular science genre. This study helps to understand I. Franko’s worldview
and thinking as a definite integrity, as a complex system and gives significant impulses for the continuation of episte-
mological studies of this kind.

Key words: Ivan Franko, Luka Lutsiv, frankoznavstvo, diaspora, national imperative, social imperative, literature,
worldview, hermeneutics, biographism.
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IMPERATYW NARODOWY I SPOLECZNY IWANA FRANKI
W INTERPRETAC]I tUKY LUCIWA

Streszczenie. W artykule jest rozpatrywane doswiadczenie frankoznawstwa jednego z najbardziej produktywnych
badaczy ukrainiskiej diaspory, wybitnego ukrairiskiego naukowca, dziennikarza, redaktora Luky Luciwa (1895 — 1984).
Przede wszystkim jego monografia ,,Iwan Franko - wojownik o sprawiedliwos¢ narodowg i spoleczng”(1967). Wazne
znaczenie pracy Luciwa zapewnia pelny wykaz informacji dotyczqgcej zycia i Smierci I. Franki, nie tylko powszechnie znanej,
Zywy wyktad gléwnych idei, nie tylko uzasadnionych i poddanych ocenie przez frankoznawstwo radzieckie lecz takze
podana zaleznos¢ od klasycznych metod. Podstawg metodologiczng jego pracy byt biografizm (scisle zwigzany z podejsciem

kulturowo-historycznym) oraz hermeneutyka.

Artykut dotyczy tez sposobow interpretacji przez L. Luciwa poprzez pryzmat jego zidentyfikowanych podstawowych
imperatywow tworczosci Iwana Franki, to znaczy kategorycznych rozporzgdzen, ktore pojawiajq sig jednoczesnie z gtowng
regulacyjng ideg myslenia oraz systemotwérczym elementem ideologicznej podstawy jednostki.

Stowa kluczowe: Iwan Franko, Luka Luciw, frankoznawstwo, diaspora, imperatyw narodowy, imperatyw spofeczny,
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YHikanbHa nmoctarb IBana @panka, itoro 6ara-
TOTPaHHMIT TBOPYMII JOCBi/] Ha/lIeXaTh [0 TUX Pe-
HOMEHIB K/IaCMYHOTI'0 YKPAaIHChKOIO IMCbMEHCTBA,
[0 NMOTPeOyI0Th HeBIMHHOI aKTyasnisalil, a 3Ha-
YUTh — yC€ HOBMX i HOBUX IIOCYTHIX IIPOYNTAHD Ta
Iepenpo4YnTanb. BaXnImMBo y 1boMy aKkTyasisaniii-
HOMY IIPOLIEC], Ha HAlly JYMKY, TPMMaTICA Ha/Iiil-
HUX Te€PMEHEBTUYHUX OPIEHTUPIB, KOTPi Bpaxo-
BYIOTb iMaHeHTHi ceHcu PpaHKOBOI TBOPYOCTI, ii
BJIACHUII THOCEOJIOTIYHMI TIOTEHIia/I Ta IIMOMHHI
METOJIO/IOTiUHi KOHCTAHTH!.

He 3aiiBuM y 1bOMY II/IaHI € 3B€PHEHHA yBaru
Cy4aCHOIO [IOCTiIHMKA Ha Ti IOIepefHi HayKoBi
TIIyMa4eHHsA, 30KpeMa B Jiacropi, KOTpi He Haf-
TO YacTO 3TajylOTbCA, XO4Ya IIOfIOCiHE BTpaTH-
JIM CBOEI aKTYa/lIbHOCTI Ta BaXIuBOCTi. YacTko-
BO IIPO METOAOJIOTiYHMUI CeHC (paHKO3HABUUX

Ipalb AiacCIOPHUX JOCTIJHUKIB CBiiuaTh mpaui B.
bingisa, A. [laparana, M. Inpunnpkoro, C.Kosaris,
B. Ilpocanosoi, . Posymuoro, T. Canury, JI. Cko-
puny, b. SIkumoBnya, I. SIpemuyk ta in. [Jo oco6mu-
BO BOX/IMBUX CTYAiil, HA HALI IOI/IAM, HAJIEKNUTD
o6’emHa (Ha 656 cTOpiHOK) MOHOrpadis “IBan
®panko - Oopelb 3a HaIiOHA/IbHY i COLIANbHY
cripaBeyuBicTh” (1967) Bimomoro ykpaiHCBKOTO
BUEHOTO, >XypHasicTa, pemakropa JIyku Jlynisa
(1895-1984). [lna uporo ypomxeHusllporoomy-
uyHy (c.IpymiB) BaxmBuM 6yB GaKkT HABYAHHA y
JIporo6uibkiit riMmHasii yepes3 COpOK pOKiB micis
[.dpanka (1907-1914): “Mu 3 eHTy31513MOM B35/IN-
s o Tpalli HaJl KHIDKKOIo ITpo IBana dpaHka, X0u
3Ha/IM, 11O Iie HeJlerKe Jiino, 60 Tpeba mpountaTn
BE/IMKY JIiTepaTypHY CHAfLIMHY LbOro Bemmkoro
Cuna JIporo6uibkoi 3emi. Ta cBigomicTb 11bOTO,
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o My HaByanucs B JIporo6uipkiit riMuasii, go-
IaBasa CYIM SOKIHYUTY LII0 Iparfio” [2, ¢.637].

Baromoctinpani JI.JIyniiBa Hajja€ He /1M1lIe KOM-
IIJIEKCHE BYCBIT/IEHHA )XUTTA 1 TBOpYoCTi I.dpanka
i3 BpaXyBaHHAM PiSHUX CKIaJHMUX MOMEHTIB, He
JIe JOCTYITHUI, )KBaBUI BUK/IAJ| IPOBiAHUX i/1€11,
He JMIIe apryMEeHTOBaHe CIIPOCTYBAaHHSA OL[iHOK
PajAHCBKOrO (PpAaHKO3HABCTBA, a I OIePTA Ha
KJTaCMYHiI METOMU OOCTimKeHHA. MeTomomoriayHo0
6asor0 itoro poborm cramu 6Giorpadism (TicHO
[IOB’sI3aHMI i3 KY/IbTYPHO-iCTOPMYHUM TiJXOZOM)
Ta repMeHeBTHKa. IIpo 1e cBigunThb i caMa cTypis,
/I aBTOpeELeH31A Ha Hel ITiJ] IPOMOBJCTOI0 Ha3BOXO
“ITpaBmanpo IBana @panka’”. ¥ 11iit ocTaHHii aBTOP
TaK BUCBIT/IIOE MOTMBaIi0 BracHol mpani: “Bira-
HyBaTu PpaHKa mMUpPO, a HE JIMLEMIPHO, MOXXHA
TOJIi, KO/IM Ii3HAEMO IIPaBY IIPO HbOTO, IIPO J10TO
JKUTTA 1 JI0r0 TBOPY, sAKi HailTicHiIIe 1MOB’A3aHi 3
KUTTAM 1oeTa’. ToMy MIMpoOKe IUTYBaHHS TBOPIiB
y MoHorpadil MoK/IMKaHe OKa3aTy jTiTeparopa “B
100 X Taky camomnoptpeti” [3, c.116].

SIK MOXXHa ITOMITUTH, B TAKMX CIIOCTEPEXEH-
HAX, a TAKOXX B 3araJlbHOMY OKPECJIEHHI BJIACHUX
TiTepaTypo3HaBUMX Ipalb SK JITepaTypHUX
oniHoK~ (B 36ipHuKy “Jliteparypa i xurts’ ), Ma-
€MO He e 0KAHHA NOCIHMKA 3arMMONTICA
B Oiorpadio MMTIA Ta KYIbTYPHO-iCTOPMYHUIA
KOHTEKCT eIloXy, a i 3axuctutu PpaHka Bif pa-
AAHCHKUX (anbcudikaniil Ta BUITH HA CYTHICTH
jioro TBOpYocCTi — “npaBay’ (B TepMmiHOMOrii Ki1a-
cryHoi dinocodii). Is “npaBma” ocsraerbes nite-
paTypo3HaBleM 4Yepe3 BUXiJj HA (yHZaMeHTa/IbHi
repMeHeBTUYHIIIACTU: ITTMOMHHI CEHCH, LIIHHOCTI,
igeanu Ta iMIepaTuBU TBOPYOCTI NMMCbMEHHMKA,
[ONIpaBa, 6e3 KOHKPeTHILINMX TepMiHONTOTiYHIX
BU3Ha4YeHb. Y Iiit po6oTi cmpobyeMo MOITAHYTH
Ha iHTepnperauiini ouinku JI.JIynisa gepes npu-
3My BuAB/NIeHMX HUM B [.OpaHKa OCHOBHUX iMIe-
paruBiB, TOOTO KaTerOpMYHMX HaKasiB, KOTpi mo-
CTAlOTh BOJHOYAC 71 OCHOBHOIO PETY/IATHBHOIO
ineero (4 MPUHIMIIOM) MMCIEHHS, I OCHOBHUM
(CCTeMOTBOPYMM) €IeMEHTOM CBIiTOITIARHOI 6a3u
ingmsiga” [1, ¢.129].

[lepmym npoBigHMM iMIIEPAaTUBOM JJI1 BOCIifI-
HUKa TI0CTa€ HauioHanvHuil imnepamus (“imean
CaMOCTINTHOCTI” ), KOTPMIl BUSIB/ISIE HAL[IOL[EHTPUY-
HY (HaniocoCchKy, HAal[iOHAIICTYHY Y HaLlioNo-
riuHy) ckmagoBy cBiTorany .@panka. Ocmucio-
foun ambiBameHTHMit BB M.[IparomaHoBa He
e Ha [.PpaHKa, a i Ha IIijIe TOKO/MIHHA YKpa-
THCBKOI ra/imubKoi inTenirennii y 1870-80-x poxax,

JIJIyuiB mokasye, “B 4OMy J1OTO HisIBHICTH Oy/a
KOPMCHA, i B YOMY BOHA MaJ/la He HaJJTO KOPUCHUII
BIUIMB Ha PO3BUTOK YKpPaiHCBKOrO >XUTTA B lanu-
4yyHi i mo3a Hew” (c.84). IIpn npomy mocmigHUK
BUABJIAE OCHOBHY pO36DXHicTb Mixk PpaHKOM Ta
JI0r0 KOJIMILIHIM y4MUTeZleM caMe B OLiHII Halio-
HaJIbHOTO NUTAHHA BX€ y PaHHIN mepioj TBOp-
qocTi (30kpema B umkii “Ykpaina”): “Xou [paro-
MaHOB He OyB caMocCTiifHukoM — To IBaH Ppanko
He BIJIpIKCA ifjeanmy CaMOCTIMTHOCTM CBO€I KpaiHu
i B 1880 poui Hammcas cBii ruMmH«He mopa, nHe
mopa, He Iopa...», a B 1883 p. cknaB BiffoMy mic-
HIo «Po3BuBaiics Tu, BUCOKUIT fybe», B sKiil moeT
B)Xe TOJ[i ;yMaB IIpo coOOpHY BinbHY YKpaiHy...”
[2, ¢.85]. Cx0xy HalliOHATbHO-/JepP>KaBHNUIIBKY I10-
3U1Ii10 BUEHUIT BIJHAXOANUTD i B IIOIIEPEAHIX TBOpaX
mutud. Hanpuknan, B nepmoMy maTpioTMYHOMY
Bipmi “Harmmr” (1876): “B «Harimuri» 6aunmo
peasicTM4HMIT 00pa3 CeNsTHNMHA-HAIMUTA, SIKUI €
aJIETOPi€I0 IIOHEBOJIEHOTO YKPAIHCHKOIO HapOn#Y,
IO BKiHI|i IepeMo>ke BCiX cBOIX Boporis i «Oype
BJIACTUBIIEM CBOTO TPYAY 1 Y BJIaCHIM Kparo cam
co6i manom»” [2, ¢.118]. llle ogHUM paHHIM TBO-
POM, B AKOMY NNMCbMEHHMK YiTKO BUABJIAE CBOIO
HallilOHa/IbHY MO3NIII0 CTaja caTUpUYHa IoeMa
“boroxynu” (1880), B sKill BUCMISHO rajanMIbKy
MOCKBO(I/NbCBKY iHTeMireHIito, Bifjippany Bif iH-
TepeciB Hapoxy (2, c.540].

BingsHauae gocmigHMK i HaIiO/TOTiYHMIA CEHC HIU3-
KM IHIIMX TBOPIB Ii3HIIINX NIEPIOMiB, [ie BUABIAETb-
Cs HaliolleHTpMUyHa no3uilia aBropa. OKpiM noemu
“Moiiceir” (1905), omHMM i3 HAMBaK/IMBIILIMX CTA€E
NTipUKO-ApaMaTUYHA T0eMa  BeJuMKi pOKOBMHI
(1898), cTBOpeHa sIK MPOJIOT [0 BUCTaBM *Haramka
ITonraBka” mif yac Bij3HaYeHb COTUX POKOBMH HO-
BOI YKPAIHCBKOI /liTeparypu. Y Wil moemi, 1o, K
3a3Ha4a€ MOCITHMK, CTama MyomiyHuM Tpiymdom
[.®panka, CMHTE30BAHO i HALIIOHA/IBHY CAMOKPUTHUKY
(“...L.dpanko nume mpo xuby CBOro Hapopy... ), it
icropiocodiro (“3’sBrsierpcs Kosax i srajye ictopito
YKpaiHy Ha paHax CBOTO Tisa...”), i1 Bipy B HeBMUpY-
micTb Hapopy (“3maBanocs, Mo 3arMHyB OyB YKpaiH-
CbKII1 Hapif, ajie Mijj BIVIMBOM iCTOPUYHOI TpajguLlii
BifpoaMBCs BiH...”), i 3aK/IUK /10 HAIiOHAJIBHO-BU-
3BONIbHUX 3Maranb (“Kosak 3akimkae ykpaiHIiB /10
6oporpbu...”), i nependadeHHs HAlliOHATBHOTO
3BimbHeHHs (“Kosak BipuTh, [0 yKpaiHCHKMII JKBa-
BUII pift mepeMoke...”) [2, c.459-461].

Mouorpadis JI.JIymiBa moOKa3ye TaKOX BMU-
3HA4Ya/IbHICTh HaIiOHAJIBHOI CBIIOMOCTI y >KUT-
Ti MCbMEHHMKA Ta MUCIUTENA. 30KpemMa B J10TO
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HNpPaKTUYHIiN TOMiTHYHIN #isibHOCTI. Oco6MMBO 11e
nomiTHO mij yacnepexony I.®panka y 1899 pouwi
i3 PagukanpHOI mapTii 0 HOBOCTBOPEHOI YKpaiH-
CbKOI HalliOHA/IbHO-AEeMOKPATUYHOI IapTil, KOTpa
“B cBOII Iporpami Mana 3500yTTs BinbHOI YKpai-
HI” (¢.364).Jlo0CiIHNK 1[i/TKOM CITpaBeJINBO BUBI-
psi€ MapTiiiHi MOIYKY HAaI[iOHa/BHUM (aKTOPOM,
ockinpky L.Opanko “Hikomyu He 6yB 0OMeXeHUM
naprilieM, MaB Ha olii J00po 11iy1oro yKpaiHChbKO-
ro Hapony’ [2, c.631]. OpHielo i3 XapakTepHUX
aBTOiHTeprpeTanii PpaHKOM BJIACHOTO YKpaiH-
cbKoro marpiotusmy (“mouyBaHHA cebe yKpaiH-
1eM”) € IOJIbCBKOMOBHA IlepefMoBa “Jlemjo mpo
cebe camoro” (1897). V wiit JI.JIywiB BizHaXORUTb
OKpeC/IeHHs NPUYMH LIbOTO 0a30BOrO /I KOX-
HOI 4ecHOI mroanau novgyTTa. I Humu gisa @paHka
CTAIOTh He JIMIIe “IHOYYTTA c06a4oro 060B’A3KYy”
Ta “BakKe sApMO’~ IO/, a 1 BOJIA 1O CBOOOAM, 110
HYPTYE B CAMOMY IIPUTHIYE€HOMY, ajieé HE CKOPEHO-
My, Hapozi: “I Komu 1o moserurye MeHi BuraTy e
APMO, TaK Te, 110 6a4y YKpalHChbKMIT HAPOJ, 5K BiH,
XOTb THOOJIEHUII, OTEMHIOBaHMII i leMopasi3oBa-
HMII OBI1 BiKY, XOTh i HUHI 6imHMIT, crabuii i 6e3-
IIpaBHMIA, ajIe BCe TaKy IOMay MiTHOCUTbCH, Uy€
B IJOpa3 WMPIINX Macax 3aX1y CBiT/Ia, IpaBau i1
CIIPaBEeIMBOCTY i NIyKae IUIAXiB o HuX. OTxe,
BapTO MpallOBATH [/ LIbOIO HAPO/Y i HifKa YecHa
npaus He mijje HamapHe” [2, ¢.437].

OpHe i3 HayOiNbII YiTKMX POPMY/TIOBaHb HaIli-
oHasbHOrO imMneparupy I.dpaHka MOXXHa BifiHaJi-
1 B pomaHi “[lepexpecHi crexxkn” (1900), B Ko-
TpoMmy, sAK BizHauyae JI.JIyuis, “€Bren Paganosny
BUTOJIOLIYE Ti CJIOBa, SIKi MU BXe 4y/n Ha PpaHKo-
BOMY I0Binel’, i uTye ix moBHicTO: “BuxoBanuii,
BUTOf[yBaHMiI X/1iOOM, IIpalero i OTOM CBOTO Ha-
Pofia, BiH MOBMHEH CBOEIO IIPALIEI0, CBOEK iHTETi-
reH1uier Bigmiatutucs itomy. Ce mepuinii 3anosir,
TaKWil, Bil AKOro HilO 11 HiSKUMM CIIOCOOOM He
MOXXe YBIIBHUTH Jioro. Bce, 110 roBoputbecsa mpo
IIpaBa IHAUBILYAJIbHOCTHY, IIPO IIpaBa XXUTTH, PO
IIpaBO Ha BIVDKMBAHHA JIOTO 1 10T0 pO3KOLIIB, — ce
cocizmu, OpexHs, obnygHa Macka caMoOTIOOCTBa
1 6esxapakTepHOCTH. Ske T Maem mpaBo OyTu
BiIbHMM, KON TBill Hapop y HeBomi?” [2, c.478].
SIK BUIA€THCA MOXX/IVBYM IIOMITUTH, i3 IIIM BJIaJIO
okpecnenuM JI.JIyniBuM3arajbHUM iMIIEpaTUBOM,
Y3TOJKYIOTbCA 11 iHIII yHiBepCa/lbHi KaTeropm4Hi
Hakasy y cdepi HarioHasbHOTO O6YTTS, KOTpi BifI-
HaXO[MMO, HAIIpUK/IaZ, 1 y XyJOXKHIX MaKCUMax
rivay “He mopa, He mopa, He mnopa...” (1880), i
y 3HameHurTinn inocodcbko-moniTHHIN Tmpani

“TTosa mexxamu moxkauBoro” (1900): “Bee, mjo iige
1mo3a pamu Hatlii, ce a6o apuceiicTBo nofeit, 1[0
iHTepHalliOHAIBHMMU iffeaaMy pafii 61 NPUKpK-
TI CBOI 3MaraHHA [0 IaHYBaHHA OJHOI HaIii HaJ
Ipyrow, abo XOpoONIMBMII CEHTMMEHTaNi3M (aH-
TAaCTiB, O paji OM IMPOKUMU «BCETIOCHKIIMI»
dpasamMy OKPUTK CBOE IYXOBe BiTUy>KeHHs Bif
pigHoi Hawii” [4, c.284].

[HMM TpOBiJHMM iMIIEPATMBOM >KUTTA Ta
tBOpuoCTi [.DpaHKa crae imnepamue couianv-
Huii, TIOB’sI3aHNII i3 IPO6IEMOIO COIiaIbHOI CITpa-
BeanuBocTi. HamionanpHuit rHiT B lanmamxi, 1o
Bin 1772 poky mnepebyBama mim ABcTpo-Yrop-
CbKOIO OKYIIAIIi€I0, IOMHOXKEHNIT Ha CBABI/IA I10-
Iepe/IHIX OKYNaHTIB — IIONbCbKOI afMiHicTparil
Kpaw, NOIMMOMIOBaBCsA Ie ¥ pisHOMaHITHMMMU
COLIia/IbHMMM BU3MCKaMM, WO CTOCYBAAMCA BCiX
OCHOBHMX BEpPCTB YKPaiHCbKOT'O CYCIIi/IbCTBA: Hall-
YJCEIbHILIIOTO Ce/ITHCTBA, @ TAKOXK POOITHMITBA,
CBsill[eHNIITBA Ta iHTesnmireHnii. I.dpanko rmmboko
3HAB )XUTTA YKPAIHCbKOI rpoMasin, 0cobmmBo 6inn
Ta MpoO/IeMM IPOCTOTO HAPOAY i HaBiTh, 3 OITIARY
Ha Tpu apemTn (1877-78, 1880, 1889), comianbHo-
ro gHa. bopoTrbba 3a coljia/lbHy CIIpaBeIMBICTD
OpraHivyHO Ieperuieniacs y MUCTUTENS i3 60POTh-
0010 Hal[iOHa/IbHO-BU3BOJIBHOIO, 110 BYPAXKAIOCsA
B aKTMBHI IpoMajicbKin nosuuii. JI.JIynis cmym-
HO LUTYe Y IiboMy 3B s13KyBacwmis CimoBuya: “IBan
@DpaHKO HANEXUTDH O TOTO TUITYy NMMCbMEHHMKIB,
AKi 6e3nocepeHbO 6Py Th YYacThb y IPOMaJIChKO-
MY JKUTTI, AKi CBOIMM ifjeAMI TOLYIOTb IpoMany i
CBOE BJIACHE JKUTT CTAPAXOThCA MOTOAUTH i3 MU
igesamu” [2, c.61].

ToMy He OUBHO, 1O Bif MepHINX XyJOXKHIX
cripo6 eKCIUTIMTHA 3aHara)KOBaHICTb COLia/Ib-
HOI0 IIPO6JIeMaTHKOI0 3aliMae BAXK/IMBE Micle y
TBOpuOoCTi [.PpaHKa, Ha IO BKa3ye MiacIIOpPHMUIA
pocnigauk. Hanpukman, y paHHIX Bipmiax, OIoBi-
maHHAX Ta eckizax (“Pimauk”, “Ha mui”, “Kamens-
pi’, “Hobpwmit 3apobok’, “Iob6aniok’, “Cnmmax’,
“Xiomncpka KoMicis” Ta iH.), B moBicTax “boa KoH-
crpikrop” (1878), “bopucnas cmierbcsa” (1881-82),
noemi “ITanceki sxaptn” (1887), nuxmi “TropemHi
coretn” (1889), nosicti “Benmkmit mym” (1907),
komepii “Maiictep UmpHak™ Ta iH. JIJIyniB Bka-
3ye TaKOXX Ha Ine ofuH ¢axT i3 xutts [.Opanka,
3YMOBJIEHNI1 cOl[iabHMM iMmiepaTuBoM. VimeTbcs
npo chniB3acHyBaHHA HuM y 1890 poui Pycbko-
YKpalHCbKOI pajMKajbHOI IApTil, MpOrpaMHi 3a-
caiy KOTpOI ITOEAHYBa/IN i/1e0sIorii conianisMy Ta
HanioHanismy. Mery naprii ®panko Tak popmy-
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moe ycrarti “Moropa Ykpaina” (1901): “...HecTn B
HapOJHI MacU CBIJOMICTb JIOTO €KOHOMI4HUX, I10-
MITMYHMX i HalllOHaJIbHUX iHTepeciB, i mybminuc-
TUYHO MPOSICHIOBATY Ti iHTepecyu Ta 60pOHUTH iX”
[2, c.343-344].BogHO4Yac ofHi€0 3 OCHOBHUX HPM-
YUH BUXOAY i 3 1€l maprii y 1899-my poui, i 3 1aB
HanionanbHo-ieMoKpatnyHoi maprii y 1904-my
CTajla IpUYMHA COLia/IbHO-NTOMITUYHA. [locmigHnK
y LIbOMY 3B’SI3Ky LIUTYE OOIPYHTYBAaHHS CaMOTO
[.dpanka, HesasoBomeHoro tnmM, mo YHJIIT “He
3po6WIa HIYOro IJIsi OpraHi3yBaHHs Ce/LAHCHKOI
Macu i BefleHHs 11 10 CBiTOMOTO MOTITUIHOTO >KUT-
1" [2, ¢.365].

Busnatoun ciymHicTh imeit 3i cdepn Tak 3Ba-
HOTO “HIMPONIOACHKOrO” couianiamy, [.®panko,
AK CIIOCTepirae JiacllopHUi JOCIIAHUK, BOJHOYAC
CIIPOCTOBYIOUM TBEPIPKEHHS PAIAHCBKUX JOCIIMI-
HIKiB, pilyde 3amepedye LiHHICTh iHIMX dopM
conjianisMy, IepenyciM MapKCUCTCbKOIO COIiia-
meMOKpaTtu3My. TuM camMmm BiH OCTAaTOYHO IIO-
puBa€ i3 BIUIMBOM JIparoMaHiBCbKuXIiOeparic-
TUYHMX Ta COLHA/I-IEeMOKpaTU4YHUX ifeil. Bxe y
1897 poxy B nepenMoBi o 36ipku “Miit Ismaparn”
MUCIUTENIb OKPECIOE COIia-JIeMOKPAaTU3M SIK
“bopmanbHy peririto, OCHOBaHy Ha JjOorMaTax He-
HaBYCTH Ta KJIICOBOI 60pOTHOU™ i 3asIBIISIE, 1[0 “Hi-
KOJIM He HaJsIeXXaB JI0 BipHUX ToI peirii” [2, ¢.366].
JI.JIyuiBBKa3y€e€ Ha IIOCYTHIO KPUTUKY MApPKCHUCT-
CbKOTO coIlianisMy (KoMyHisMy) i B iHIIMX ¢ino-
co(ChKO-TIONITUYHYX MpalsAX nucbMeHHMKa: “Co-
nianmism i couian-gemokparnsm’ (1897), perensis
Ha KHIDKKY A.®apecosa “Hapoguukm i mapkcuc-
™ (1899), “Illo Take moctyn?” (1903), “ConianpHa
aKl1lid, coljianbHe muTaHHu i corianism” (1904), “ITo
icropii conjamicTnanoro pyxy” (1904), “Cycmins-
Ho-mioniTnyHi morysagu M. JIparomanoBa” (1906)
Ta iH. XapaKTepHUM MiATBEPIKEHHAM HasABHOCTI
B [.dpaHKa comniaZIbHOTO iMIIEpaTBY HEMapPKCHUCT-
CbKOTO TUITY CTalOTh HasefeHi JIJIyniBum tBODPH,
B AKMX ITO3UTVBHUMI II€PCOHA>KAMM BYCTYIAIOTH
TaK 3BaHi “kyacoBi Bporn’. Hampukiaz, cBAIIeHNK
y moemi “TlaHchki xaptu” (1887), kHA3Db y Apami-
kasui “CoH kHsa3s CearocmaBa” (1895), nuxsap
Barman i3 “IlepexpecHux crexxox” (1900), momi-
IMK-yKpaiHenb B nosicti “Benukmnit mym” (1907)
Ta iH. MO>KHa IpHUrajati TakoX MO3UTUBHUIL 06-
pa3 IpeKo-KaTOMMIbKNUX CBSIEHNUKIB sAK “cori
semsti” B moeMi “CBsiToBeuipHs Kaska™ (1883).

OpHuM i3 Haikpamyx GOpMyITIOBaHb COLiab-
Horo imneparusy B I.Opanka Moxxe 6yTH LiuTOBa-
HII JOCTIZHMKOM YPUBOK i3 J10TO I0Bi/IENIHOI IIPO-

MoBH (1898 p.): “BuiimioBim 3 caMmoro JjHa HaIIoOro
Hapoy, s CTapaBCs OfHAKOIO II0OOB’I0 OOHATY BCi
J10T0 BEpPCTBY, A HUHIIIHE CBATO € Ji/I1 MEHe 3Ha-
KOM, 1110 Y Hac OYIUThCs, a IeKYAU BXKe il APKO Ia-
nae 6aXaHHsI COMIJAPHOCTU3 HAILIMM HallMEHIIIM
6patom. Tinbko HeHacTaHHaA, >XMBAa CTUYHICTH 3
JIIOIbMY MOKe OXOPOHMTY Halle MMCbMEHCTBO Bif
MaHiBIIiB; Ti/IbKO COMIAAPHICTh 3 TUM HAIIUM Oifi-
HUM, CipuM, ajie KOHKPEeTHUM OpaToM OXOPOHUTD
Hac Bijj abCcTpak1iil i JOKTpMHEPCTBa, ITOBEie HAIIl
HalliOHa/IbHUII PO3Bill IPOCTOI0, BIPHOK [OPO-
row’[2, c.458].

Inmni  perynATMBHI NPUHUMINM MNUCIEHHA B
[.Opanka BM3HAUAIOTbCA caMe LVMM MEPLIVMU
iMIlepaTMBaMy — HaljiOHa/JIbHMM Ta COLiaJIbHUM,
Ha IO HeJBO3HAaYHO BKasye i Ha3Ba MoHorpadii
JIJlyniBa, 71 cuCTeMaTM4YHe ITOBTOPEHHA HUM Te3U
IIPO MUCTIUTEIS SIK “OOpIIA 32 HAIlIOHA/IbHY 11 COLIi-
SIBHY CIIpaBeyIuBicTh . [l iHIINX MOMITHMX CBiTO-
IJAJHNX e}l HaJIEKUTb IPOMA/IChKO-TIOIITUYHNI
iMmepaTuB (imeanm TpOMagsSHCBKOI Ta IOMITUYHOI
aKTMBHOCTI), MDKHal[ioHa/IpHMiT iMmepatus (ife-
aJ1 po30yZOBY IAPUTETHNUX MDKHAPOJHUX CTOCYH-
KiB), Xy[JOKHiil (MUCTeLIbKIIT) iMIIepaTB, BiTaIi3M
(KUTTENMOOCTBA iMIIepaTuB), PUrOpU3M (eTUIHMI
iMmepaTyB), mosuTMBI3M (HayKOBMII iMIIepaTus),
nporpecusM (iMIrepaTys M0CHKOrO IOCTYITY), TPY-
foronisM (iMmepaTuB INPalbOBUTOCTI), IPOCBIT-
HUNITBO (iMIlepaTvB MacoBoi ocBiTH) Ta iH. OpHaK
BOHI ITOTPEOYIOTh OKPEMOTO PO3IJIALY.

IIportoHOBaHEe KOPOTKE TIyMady€HHA JBOX
npoBigHux imneparusis [.Opanka y mMoHOrpadii
JI.JIyniiBa OXOIUIIOE IMIE HAVBAXKIMBIIII, Ha HaII
IOTJIAf, cBiTOIIANHI eneMeHTH. OfHAK i 1le KOPOT-
Ke TPeMeHeBTUYHE OKPeCIeHHsI I03BOJISIE 3pOOUTH
lleKi/IbKa MifICYMKOBUX criocTepexxeHb. [lo-nepiue,
IiacIOpHMII JOCTIIHUK HE 3aBXAU IoMiYae ove-
BUJHY 3a/JIEKHICTb  COLIaJIbHOTO  IMIIEPATUBY
[.Opanka Bif CTPMIKHEBOTO — HaliOHAJIBHOTO.
HaroMicTh TaKy mpsAMy 3aleXHICTb MDK Halio-
HaJIbHMM Ta IMIEPaTUMBOM COLia/IbHUM, KOTPUIA
NOCIIJHVK BBa)Ka€ PiBHO3HAYHMM HalliOHA/IbHO-
My, IPOCTEXXUTHU He 3aBXau BhaerbeA. Ilo-mpyre,
6pa1<ye B JIOC/IiJPKEHHI BYEHOIrO aHaji3y IHIINX
npalb, KOTpi, 04eBUIHO, IPOCTO OY/IM HEJOCTYII-
Hi aBTOpOBi i KOTpi MOI/M 6 CYTTEBO JJOIOBHUTH
noka3oBy 6asy: “Mix cBoimu” (1897), “Ha ckoni
Biky” (1900), “OpBepTnit UCT JO raJnIbKoi yKpa-
iHcpKOi Momozexi” (1905), “Cyxmit nenp” (1905),
“MonutBa 3a BoporiB” (1913), “bmarosiujenns”
(1914), *Cemituam i antucemiruam y lammumni’
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(1914) ra in. ITo-Tpere, JOKIAHIIIOTO OCMUCTIEH-
HA HOTPeOYITh TAKOX iHIUI, peryJsATUBHI IPUH-
nuny MucieHHs [.dpaHka, a TakoX MOTPeOYIOTh
CXO0>XOTOMETO/IONIOTIYHOrO OINIAAY Tpalli IHIINX
($bpaHKO3HABIIIB i He /uIIIe iaCIOPHNX.

TakyM 4MHOM, MOXXHa BMCHYBAaTH, 110 MOHO-
rpadis JI.JIyuiBa, mompu Bci MOX/IMBI HeROMIKY,
3aBIAKM KJIACUYHIT METOMOIOTYHi 6a3i cboromui
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